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Pour la Classe entiere

Les commandes des Boutons de Fonctions s'appliquent aussi bien
a tous les éléves gu'aux eleves de la session sélectionnée.

Cliquer sur le bouton lui-méme realisera la fonction pour la classe
entiere.
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Pour la Session en cours

Cliquer sur l'icbne a c6té du bouton réalisera
la fonction pour la session en cours.
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Parler

Parler vous permet de parler aux
éleves pendant que les
microphones éleves sont

COupeés.

Pour mettre fin a l'appel ,
cliquez simplement sur le
bouton Parler une fois de
plus.

Le texte Parle aux éleves au-
dessus des boutons de
fonctions indique que vous

étes en train de parler aux
éleves.

Pareauxsives ) b}

Farler
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Controle du PC

Les differentes options de contrble
du PC vous donnent un
contrble complet sur

les fonctions d'extinction des
ordinateurs éleves et vous
permettent également de

lancer des programmes, de
désactiver l'utilisation d'Internet
et d'afficher l'interface

eleve sur les postes de travail
éleves.

Avec les fonctions de verrouillage,
VOUS pouvez

vous assurer que l'attention des
éléves ne pourra pas se
disperser.

(0) Fonctions d'extinction
&) Démarrage PCs Eléves

) verrouillage PC
Verrouillage Ecran

Verrouillage Clavier-Souris

~ | Lancement de Programme
-1 Affichage application Eleve

—_—

@ Blocage d'applications
@ Désactiver Internet
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Contrble du PC: extinction

m Fonctions d'extinction @

Cible : Tous les eléves
; . : Fonctions
Sélectionner Fonctions |
d'extinction ouvre une sl Déconnexion
boite de dialogue qui vous :
permet de contrbler les fonctions |_@
d'extinction des ordinateurs T ;
. ];_B Redémarrage
eleves.

Autoniser |'enregistrement du
travail éléve

Fﬂl’ﬂ'ﬁ'|
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Controle du PC: Fonctions d’'extinction

|aﬂémarragePt':3E1ém

Sélectionner Démarrage PCs Eleves démarre les ordinateurs
éleves de la session ou de la salle de classe.

Note : Cette fonction nécessite que les adaptateurs réseaux
supportent I'éveil des postes ou que celui-ci soit activé dans le
BIOS des ordinateurs éleves (Wake on LAN).
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Controle du PC: Options de verouillage

Y verrouillage PC
Werrouillage Ecran
Veaerrouillage Clavier-Souris

Verrouillage PC : les écrans des éleves sont noircis et ils ne peuvent
utiliser ni leur clavier ni leur souris. Vous pouvez alors lancer des
applications ou des fichiers au-dessus de I' écran naoir.

Verrouillage Ecran: les écrans des éleves sont noircis, mais ils
peuvent utiliser leur clavier et leur souris, méme sans aucune
application a I'écran.

Verrouillage Clavier-Souris: les éleves ont la possibilité de visualiser le
contenu de leur écran, mais ne peuvent utiliser nileur clavier ni
leur souris.

Pour déverrouiller les ordinateurs éleves, cliquez sur I'option une fois de
plus.

Georgeta Badau, 2011



Controle du PC: Lancement de programme

‘EILanmmmtd&anm

Sélectionner Lancement de Programme vous permet de lancer
n'importe quels programmes sur les ordinateurs €léves ou dans une
zone partagee et de créer des raccourcis pour les programmes
frequemment utilisés.

Georgeta Badau, 2011 9



Lancer un programme

B Lancement de Programme

programme a lous erme les programme lancés chez les ééves

Saisissez ou recherchez un nom de programme Slectionnez lels) programmels) & farmer

inotepad exs | Parcouric |

% Normale ( Agrandie ( Réduite Ajouter le chemin [

-Dmass e Placdkle alla csd e lzecaal

1. Saisissez le nom du programme ou cliquez sur Parcourir et
recherchez le (fichiers *.exe).

2. Sélectionnez la taille de la fenétre du programme sur les écrans
éleves : normale, agrandie ou réduite sur la barre des taches.

3. Cliquez sur Lancer.
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Créer et supprimer un raccourci

. . . Lancement de programme a fous les éves
. Cliquez sur Parcourir afin de e

sélectionner un programme. SSer U ININEE M O (g D

. Cliquez sur Raccourci pour jnotepad exe Parcourir
ajouter le programme * Mormale (" Agrandie (" Réduite  Ajouter le chemin [~
sélectionné a la liste des |
raccourcis.
Vous pouvez maintenant lancer
le programme aux éleves, en e
double-cliqguant simplement sur fs M -
le raccourci. ,

. i winword notepad

Pour supprimer un raccourci,
sélectionnez-le et appuyez sur
la touche Suppression de votre
clavier.
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Fermer le programme lancé

1. Sélectionnez le
programme lance que
vous désirer fermer dans
la liste.

2. Sélectionnez si vous
voulez laisser les
éleves enregistrer leur
travail avant la

fermeture du programme.

3. Cliguez sur Fermer pour
fermer le programme
sélectionné, ou sur
Fermer tout pour fermer
tous les programmes
lanceés.

Sélectionnez le(s) programme(s) 3 fermer
|
notepad

¥ Permettre aux éléves denregistrer leur travail

__Fermer | | Fermer Tout
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Affichage de I'application Eleve

Cliquer sur le bouton Affiche l'application Eleve affiche linterface
de l'application Eleve (Student) chez les éleves.
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Blocage d'applications

I Plocage o applications

Les élévern ra pouvant pas wlil i ser les applicalions mol onl 085 cochdan

] Firewnorkes exe
|:| ITESINTT d=ares

[ Tutorexe

[ WINWORD exe

2 Blocage d'applications  sevveme e ———

Le blocage d'applications
vous permet de
sélectionner les

Spplications fkonaces i
G - e oy | Auslonser
appllcatlons que Ies Lea cleves ne pevvent uliliz or gue les oppficobons ma ant &c cochecs
V4 Y 1 -= I EI I
eléeves pourront ou non g s
ouvrir et utiliser. S

[] WiNWORD . 2xa
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Pour autoriser ou interdire des applications

M Blocage d’applications

Applications Interdites [
Les éigeves ne peuven! pas utilis er les appiications gui ont S cochdes ;

=21=%

[ msimn.exe

(] Twtor.exe

1 wiNwWORD _exe

1. Sélectionnez d'abord a qui vous voulez interdire ou autoriser
l'accés a des applications, au moyen de la liste déroulante
Cible. Vous pouvez utiliser cette fonction pour tous les éleves, un
groupe d'éleves ou un éleve individuel.
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Pour autoriser ou interdire des applications

Les &léves ne peuwent pas uhlhiser les o

=2 L

]
]
£l
1

Soplications fAtonseaes
Les eéléves e peuventubiliser gue les g
-

1 Areworkes_exe
] m=imn.exe

] Tuvror.exe

] wWinWORD exe
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Pour autoriser ou interdire des applications

2. Cochez les applications dont vous voulez interdire l'accés dans
la liste Applications interdites ou celles dont vous voulez
autoriser l'acces dans la liste Applications autorisées.

3. Cliquez soit sur Interdire soit sur Autoriser pour activer la sélection:

» Cliquez sur Interdire pour interdire les applications sélectionnées.
Les éleves pourront maintenant utiliser n'importe quelle
application, a l'exception de celles qui ont été cochées.

Cliguez sur Autoriser pour autoriser les éleves a n'utiliser que
les applications sélectionnées. Les éléves ne pourront plus
accéder a aucune application, a I'exception de celles qui ont été
cocheées.
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Edition des listes d'applications interdites et
autorisées

B Btocape o applicaticons

Aopicabons intedies
e presrwend pers b loser e eyl el ope ol S e bee—
1= N
=]
[ rresione_a=sce

1 Tusor o=
[ v irds W oL e

Sopicadions fEonssos
= F = = e wialen ey o e fees pepllicarienes cpa ol S e

= L

I:I I e

[ Timcr e

1 W irMeWOo Rt Y caos

I Ha rhras aer
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Edition des listes d'applications interdites et
autorisées

e Pour ajouter ume application sélectionnée aux listes des applications
aumﬁsémﬂmmﬁm,cﬁqummkhnumﬁﬁmulemmde
Iapplicaton.

Pour ajouter toutes les applications actuellement ouvertes sur les

Pour charger une liste d'applications a partir d'un fichier, cliquez sur le
hnmn@dmshm&ﬁapphm Interdites ou dans la zone des
Pour sauvegarder la liste des applications dans un fichier en vue d'une

utilisation ulteneure, dltPIEZH!rIEbﬂlItﬂﬂ@ dans la zone des applications
Interdites ou dans la zone des applications Autorisées.
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Désactiver Internet

© Désactiver Interet

Sélectionner Désactiver Internet interdira I'ouverture des navigateurs
Internet sur les postes éléeves sélectionnés.
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=C Balayage Automatique
“¥ Vignettes
II* Ecran Professeur aux Eléves

-4 Ecran Modéle aux Eléves

La fenétre de Controle de l'écran possede toutes les
fonctions pour I'écoute discrete et le contréle des écrans
éleves.
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Balayage automatique
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Sélectionnez un mode de contrdle de I'écran au moye
des boutons situés en haut de la fenétre

Retour de I'écran: visualise I'écran de I'éleve sélectionneé et écoute I'éleve.

Balayage automatique: change automatiquement le Retour Ecran d'un
éleve au suivant aprés une période de temps prédéfinie.

Prise en main: contrble de I'écran éleve actuellement affiché avec votre
clavier et votre souris, par exemple pour aider I'éléve dans une
tache. Le clavier et la souris de I'éléve sont bloqués pendant la Prise
en main.

Travail collaboratif: contréle de I'écran eleve actuellement affiché avec
votre clavier et votre souris, par exemple pour expliquer a I'éleve
I'utilisation d'un programme. Vous avez, avec |'éleve, la possibilité de
déplacer le méme pointeur de souris.
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Mise a I'échelle de I'écran éleve

 Fiseenlin | Trov Clkor \ N

Cliquer sur ce bouton redimensionne la fenétre de I' écran éleve pour
gu’elle s’affiche completement dans la fenétre de controle.
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Ecran éleve suivant/précéedent

 fwfon [Hohinite] ol | i 4 NN

Utilisez les boutons fléchés pour passer al'‘écran suivant ou a I'écran
précédent.
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Vignettes

Sélectionner Vignettes affiche les images des vignettes a la
place des icOnes éleves.
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Ecran professeur aux eleves

Ceci permet au professeur de partager le contenu de son écran et
de parler aux éleves en méme temps.

Pendant le partage d'écran, les éleves verront I'écran du

Professeur, mais ne pourront utiliser ni leur clavier ni leur souris afin
de le contrdler.
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Ecran Modele aux Eleves

Cette fonction partage l'écran et l'audio d'un éleve sélectionné
avec les autres éleves.

Au lieu de diriger vous-méme l'enseignement dans toutes les
sessions, vous pouvez utiliser le partage d' écran pour définir un
éleve comme tuteur pour les autres ou pour leur diffuser une
présentation.

Pour faire un éléve modeéle, sélectionnez Ecran Modéle aux Eleves
puis cliquez sur I'éleve desire
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On the Air

Lorsque I' écran
Professeur est
partagé avec les
éleves, un panneau
On the Air apparait
dans le coin inférieur
droit de I’ écran
Professeur.

Pour mettre fin au
transfert de I' écran,
cliquez sur le
bouton Arrét du
Transfert du
panneau On the Air.
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Outil marqueur (Marker tool)

L’outil Marqueur permet
aux enseignants
d’effectuer des
annotations sur

I'écran Professeur
partageé.

Pour utiliser 'outil
Marqueur, cliquez
sur le bouton Outil
Marqueur du panneau
On the Air.
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Barre d’outils contenant difféerents outils
d’annotation

La barre d’outils, située dans le coin supérieur droit de I
écran Professeur, contient differents outils d’annotation
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Sélectionnez les annotations en  Tapez dutexteou  Efface les dessins et reduit ou
faisant glisser le selecteur au placez un ferme la barre de [out
dessus delles pointeur marqueur.

Outils de Dessin : Ligne, Fleche, Carré Sélection de [a Couleur et de la
Cercle, Main Libre Largeur de ligne
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Devoirs

Cette fonction vous
permet de distribuer
des fichiers de
devoirs et du
matériel aux éléves.

Ceux derniers peuvent
travailler avec les
fichiers et retourner
leurs devoirs au
professeur une fois
ceux-ci terminés.

Farler

Contréle PC

Contréle Ecrans

0

Flux video

Gﬁ* Tableau Blanc
] Messagene
L Chat
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Navigateur Internet

Lancer: vous pouvez
utiliser le navigateur
Internet du
Professeur pour
piloter la navigation
de l'eleve.

Cacher: ceciferme les
navigateurs Internet
des éleves et du
Professeur.

‘ ! ' avigateur Infernet |
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Le Tableau Blanc

Le Tableau Blanc est
un outil qui permet
aux utilisateurs
d’effectuer des

annotations sur des
Images
sélectionnées.

Vous pouvez utiliser
n'importe quel type

d'images comme fond
de Tableau Blanc.

Le Tableau Blanc du
Study 1200 s’ouvre

dans une fenétre
séparee.

Other
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Messagerie

La fonction de
Messagerie vous
permet d'afficher des
messages sur les
postes de travalil
éleves, par exemple
pour leur donner une
aide ou des
instructions
supplémentaires.

Mawigateur Internet

Flice video

Tableau Blanc

Messagens

Chat
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La fonction de Chat peut étre
utilisée par les professeurs
et les éleves pour

communiquer rapidement et
facilement, sans déranger
les autres éleves.
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Espace Fichiers

Ouvre la fenetre Fichiers

- - -

Fichiers U 00:00

Study 1200 posséde des espaces Fichiers séparés pour chaque
session. Vous pouvez utiliser les espaces fichiers des sessions
pour mettre du matériel a la disposition des éleves, auquel ils
accederont eux-mémes.
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http://www.youtube.com/watch?v=Lv3xPcDg9GM
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Sanako Study 1200 v.4.20: Guide de l'utilisateur.  Traduction en francais : février
2009, Sanako France - Lyon

Sanako Study 1200 v.5.20: Manual de utilizare. Traducere in limba romana:
februarie 2011.

Sanako Study 1200 v.5.20: Manual de instalare. Traducere in limba roméana:
februarie 2011.

Sanako Study 500 et 1200: Guide technique. Traduction en francais : juin 2008,
Sanako France — Lyon.

Sanako Study 500 /1200: Tutore’s Guide: for education e  stablishements. En
ligne sur:
http://sanakolamp.virtual35.nebula.fi/docs/ISANAKO S tudy%20500 1200 Tu

tor Guide v3 0609.pdf

SANAKO Language Learning Online Training. En ligne su I
http://www.thorvinelectronics.com/educational/sanak o0 training.html#studyl1

200
Study 1200 Logiciel avancé pour I'enseignement et lI'app rentissage des langues
En ligne sur: http://www.sanako.fr
Tutoriaux en ligne : http://www.youtube.com/user/SanakoTips
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